EP 19: 
꼬마거북 쿤



Baby Turtle Kun

NA:
까마득히 높은 계단앞에 타오와 친구들이 모였어요~



Tao and his friends are gathered in front of a very long stairway.

NA:
설마 저 놓은 계단을 올라갈 생각일까요? 



Are they really thinking of climbing them?

Mumu:
계단이 무려 삼백서른개라니... 휴우~



330 steps… you gotta be kidding me(sigh)

Kiki:
과, 관두자..여길 어떻게 올라가?



Let's forget it. We can't climb all these stairs.

Tao:
그래도- 저 위에 뭐가 있을지 너무 궁금하단말야! 



But… I really want to know what's up there!

Tao:
우리 올라가보기로 약속했잖아!



We promised to climb to the top and check it out!

Ming Ming:
(맞장구치듯) 밍!



Ming!!

Tao:
Dodo, 넌 알고있지? 저 계단위에 뭐가 있는지~



Dodo, you know what's up there. Don't you?

Dodo:
나야 당근~ 알고있찌~하지만~ 안가르쳐 주우~~~지!



Of course I do! But I'm not telling~~~

Tao:
왁! 치사해!!혼자서만 날아올라 가기야!?



That's so unfair! You're flying up there by yourself?!

Ming Ming:
밍!



Ming~

Tao:
역시 밍밍은 의리가 있어~ 힛! 같이가자!



Ming Ming, you're definitely a loyal friend. Let’s go together!

Ming Ming:
밍밍~



Ming~Ming~

Mumu:
팽스녀석들은 계단높이만 보고 어느새 줄행랑을 쳤구료.. 쯧쯧~ 이런 약골들~



The Pengs turned back because the stairs are too high. Tsk tsk. Those two are so weak.

Kiki:
그, 그래도.. 너무 높지않아? 관두는게좋을 것 같아...그냥 공놀이나 하자..



But… don't you think it IS too high? I think we should turn back. 

Sheldon:
(거만하게)흥!겁쟁이들은 포기해!



Hm! You cowards can go home!

Sheldon:
(달려나가며 기합) 우어어!!



Alright!

Mumu:
(OV) 어어!!/거기 서시오! 1등은 이몸이오!!



Hey! Stop right there! I'm going to the top first!

Sheldon:
하아! 하아!



(Running)

Mumu:
(OV)으으윽! 



(Running)

Sheldon:
(OV)어어? / 이이익!!!



(Running)

Mumu:
(OV)우우우웃!!



(Running)

Kiki:
그, 그런데.. 저렇게 올라가면..힘이 그, 금방 빠질텐데..



They're running… At that rate, they’ll both tire out soon.

Tao:
밍밍. 우리도 가볼까?



Ming Ming, let's go!

Ming Ming:
밍!



Ming~

Kiki:
좋아... 키키도 그럼...



Alright, I’ll go too.

Tao:
(궁금한듯) 음?



Huh?

Tao:
에...에에? 우와!!!!!



Huh? Wow! Kiki, what's that?

Mumu:
으으..너무 빨리 뛰었나...벌써 기운이 다 빠졌도다..



Oh…. I didn't train hard enough. I'm tired already.

Sheldon:
히익!!!



Hm!

Sheldon:
아악! 다리에 쥐났어!! 아구구, 아구구구, 나죽네, 나죽어!!



Ow… I got a cramp in my leg. Owww! Owww!! Help!!!

Mumu:
(OV)사내대장부가 돼서 호들갑이오!



Hmph! Stop whining, Mr. Tough Guy!

Kiki:
(겹/off)얘들아, 위험해!! 비켜!!!



Guys, watch out! Move!

Sheldon/Mumu:
응??



Huh?

Kiki:
우와아아아~~



Whoa!

Kiki:
와아아~~!



Whoa!

Mumu:
앗!저것은 키키의 새 발명품인가!



Huh? That must be his new invention!

Kiki:
(허우적대며)어, 어어(떨어진다)으와아아악!!



Whoa~~~~~~~(scream)

Kiki:
(빙글빙글 도는 목소리로)히잉~~또 고장났네~



Ow…… It broke again.

Tao:
(멀리서)높디높은 산맥 계단도~춤을추며 랄랄라~ 타오와 밍밍이 올라갑니다~



(Singing) Dancing up the mountain stairs! Tao and Ming Ming are going up the stairs! Going up the stairs (adlib cont.)
Ming Ming:
(off/겹)밍밍! 



Ming~Ming~

Mumu:
(OV)저녀석..힘들지도 않은가;;



Isn't he tired?

Mumu:
노래까지 부르며 오는구료!



He's even singing.

Sheldon:
(분하게)치잇! 우린 처음부터 너무 무리했을뿐야!



Hm! We ran too hard from the beginning.

Mumu:
옳소..우린 체력분배에 실패했소..



You're right. We need to train harder!

Tao:
얏호~! 타오가 일등!! 헤헷!



Woo~hoo~ I'm the first one up here! (giggle)

Ming Ming:
밍밍!



Ming~Ming~

Dodo:
호오~ 제법인데~ 꼴등할줄 알았더니~



Not bad! I thought you'd be the last!

Tao:
어! 우와아아아~ 여, 여기가...



Huh? Wow… 

Tao:
(off) 예쁘다아~~



It's so pretty!

Dodo:
(off) 여기가 바로 하늘정원이야!



This is the Sky Garden.

Tao:
(off)하늘..정원?



Sky… Garden?

Tao:
아하~ 하늘높이 있는 예쁜 정원이라 이름이 하늘정원이구나~



A-ha….  It's called Sky Garden because it's a garden up in the sky!

Dodo:
그러치~ 예전에 신선님들이 다도를 즐기셨던 곳이 바로 이곳이야~



Yes. It's where the Wizards used to enjoy their tea and free time.

Tao:
공기도 깨끗~ 신기한 버섯바위도 있고~



The air's so clean and there's a Mushroom Rock.

Tao:
Jasmine도 같이 왔음 좋았을텐데~ 히히~



Jasmine would have liked this place. (giggle).

Kun:
(off)쿠우운~!!!



Kuuuuuuuun~

Tao:
(OV) 어? 



Huh?

Ming Ming:
(OV)밍?



Ming~?

Kun:
쿠우우우우운!!



Kuuuuuuuun~!!!

Tao:
으아악!!!!!



(scream)

Tao:
아으으... 내머리...



Ow… my head…

Ming Ming:
밍! 밍밍!!



Ming~! Ming~Ming~!

Tao:
크으......(앞을보고) 어? (쿤에게 다가가) 이게 뭐지? 우와앗!!!



Huh? What is this? (scream)

Tao:
(겁에 질려)우아아아;;;



(scream)

Kun:
쿠운...



Kun~

Tao:
머, 머냐, 넌;



Who… who are you?

Kun:
(손짓하며)쿤!쿤쿤 쿠운! 



Kun~Kun~Kun~Kun~

Tao/Ming Ming:
에......



Huh?

Tao/Ming Ming:
에? / 밍?



Huh? / Ming~?

Tao/Ming Ming:
에.....



Hm.

Mumu:
(멀리서)헉헉;힘들어 죽을 것 같소;;



(out of breath) Oh, I'm so tired….

Sheldon:
(멀리서)난 더 이상 못움직여!!



I can't walk anymore…

Kiki:
으으으...;;



Oh…….

Dodo:
얼씨구우..저렴한 체력들 하고는..



Hmph! You guys should see just how weak you all look!

Dodo:
괜찮겠어



Are you sure about this?

Kun:
쿠운...



Kun~!!!

Mumu:
왜들 저러오?



What is he doing? 

Tao:
아까부터 버섯바위에서 계속 저러고 있어-



He's been standing on that rock for a while!

Dodo:
(걱정스럽게)쿤, 이제 그만하는게 어때?



Kun, let's just forget it!

Kun:
(결심한 표정)쿠우우..쿠우우우우!!!쿠운!!!!!!!!!



Kun~~~~~~~~~~~~~~!!!

Tao:
우왓! 이번엔 성공하려나??



Huh? May be he’ll make it this time?

Kun:
쿠, 쿠쿠쿠, 쿠우우우우운!!! 



Kun~~~~~~~~~~~~~~!!!

Children:
(전원)크으;;;



Oh…

Tao:
여, 역시....



I guess not.

Kun:
쿠운....



Kun~

Sheldon:
쯧쯧..가망이 없군, 거북이면 연못에서 헤엄이나 치지-



Tsk tsk. He can't fly! He's a turtle! He should be swimming in the pond or something!

Sheldon:
(계속)왜 하늘을 난답시고 저 난리람?



Why is he trying to fly in the first place?

Dodo:
바보라니! 쿤은 필사적으로 연습하고 있다고!



Watch your mouth! Kun's practicing as hard as he can!

Sheldon:
(OV) 히익!



Oops.

Tao:
쿤? 아하~~



Kun?

Tao:
니 이름이 쿤이구나?



Oh, your name is Kun?

Kun:
(끄덕이며)쿠운....



Kun~

Tao:
근데 왜 그렇게 하늘을 날려고 하는거야?



But why is he trying to fly?

Dodo:
하늘을 나는 건 쿤의 사명이야~아빠거북처럼 말이지~



To fly is Kun's destiny. Just like his father.

Tao:
아빠..거북?



His father?

Mumu:
허! 설마, 거북버스의 그 거북이오?



Huh? You mean the Turtle Bus?

Kun:
쿤...



Kun….

Dodo:
(off)그래, 쿤도 아빠의 뒤를 이어 거북버스가되어야하는데, 비행술이 이렇게 엉망이어서큰일이라니까;



Yeah, he has to become a Turtle Bus just like his dad. He's been practicing every day. But he's not getting better.

Tao:
아.. 그래서 이렇게 상처투성이가 되도록 연습한거구나...



Oh, that's why he's practicing so hard even when he's injured!

Sheldon:
부끄러운 줄은 아나보네~



He's practicing and keeping it a secret.

Sheldon:
(off)몰래 숨어서 연습한거 보니까!



He should be embarrassed!

Kun:
(울먹이며) 쿠우우운;;



Kun~……..

Tao:
얘들아, 우리가 도와주자!



Guys, let's help him!

Children Everyone:
에에??



What?

Mumu:
우리가?



We will?

Dodo:
아니, 어떻게??



How?

Kun:
쿠운?



Kun~?

Tao:
큭큭큭!!



(giggle)

Tao:
이건 키키가 만든 아기거북 비행 대작전!



This is Kiki's Baby Turtle Flying Mission!

Sheldon:
비행 대작저언??헹, 이름한번 요란하시네~



Baby Turtle Flying Mission? What kind of name is that?

Tao:
쿤을 도와주기 위해선, 우선 공중에서 중심잡는 것부터 도와줘야 될 것 같아~(키키보고)키키, !



To help Kun, the first thing we have to do is help him stay balanced in the air. Kiki!

Kiki:
응, 그래!



Yeah!

Kun:
쿠운~!



Kun~

Kiki:
이, 이건..하늘을 날 수 있는 비, 비행가방이야



This is a Flying Backpack, you can fly using this thing.

Everyone:
우와~~~



Wow!

Mumu:
참 별걸 다 생산하는구료~



You sure do make all sorts of weird stuff.

Kiki:
쿤, 그, 그럼 시작한다!



Kun, let's begin!

Kun:
(얼떨떨)쿠우운?



Kun~

Kun:
쿤??



Kun~?


(겁먹고) 쿠, 쿠, 쿠운!!!



Kun~Kun~Kun!!!

Tao:
와~~ 쿤이 날아오른다!!



Wow! Kun's flying!

Kiki:
쿤! 팔다릴 쭉 펴고 주, 중심을 잡아!



Kun! Spread out your arms and legs and try to stay balanced!


거, 겁먹지 말고!



Don't be scared!

Kun:
쿠운!!!



Kun~

Dodo:
으으...;저거 불량 아니지??니들 사고치면 주거어!



Oh… that thing better work! You’re gonna be in so much trouble if you hurt Kun!

Kun:
쿠우운, 쿠우우우운!!



Kun~Kun~

Everyone:
우와악!!



(scream)

Kun:
쿠우우우우우운~~!!



Kun~

Kun:
쿠, 쿠쿠;;;



Kun~

Mumu:
장차 거북버스가 될 인물이 저렇게 겁이많아서야!!



He's going to be the next Turtle Bus and he's that scared!

Tao:
안되겠어! 휘파람) 근두운!!!



I'll go help him! (Whistle) Nimbus!

도도:
타오, 어쩌려구?



Tao, what are you going to do?

Tao:
(올라타는 호흡)밍밍, 가자!



Ming Ming, let's go!

Ming Ming:
밍밍!



Ming~Ming~

Tao:
근두운, 쿤 옆으로 가줄 수 있지? 부탁해!



Nimbus, can you take me to Kun Please? 

Mumu:
호오~ 타오군은 근두운하고 훨씬 더 사이가좋아졌구료!



Oh~ Tao got a lot closer with Nimbus than I last remember.

Sheldon:
흥, 쬐끔 더 잘타게 된걸 갖구...(속마음/f)쳇, 부럽다!



Hm! He's just a little better than me!....Hmph! I wish I could fly like that…

Tao:
쿤, 무서워하지마! 타오가 옆에 있어줄께!



Kun, don't worry. We are right here!

Kun:
쿠운!



Kun~

Tao:
키키의 발명품은 믿어도 좋으니까 맘껏날아봐!!



You can trust Kiki's inventions. Try to fly.

Tao:
(off)겁먹지 말고! 알았지?



You don't have to be scared. OK?

Kun:
(OV) 쿠우....(결심한듯) 쿤!!



Co……Kun!!

Tao:
우와~



Wow!

Tao:
그거야, 쿤~~!



That's it, Kun~

Ming Ming:
(OV) 밍미잉!!



Ming~

Tao:
얏호!! 아하하하하!



Woo~hoo~ (giggle)

Mumu:
것보게 마음먹기 아닌가.



Kun did it! Good job Kun!

Tao:
잘했어, 쿤! 거봐~겁만 안내면 쿤도 잘할 수 있잖아!



Good job, Kun! You can do it as long as you aren’t scared!

Kun:
쿤!



Kun~

Dodo:
제법 그럴싸하게 날고 있는걸~(키키보며)그런데 말야,



He's flying pretty well.

Dodo:
그냥 저렇게 키키의 비행가방으로 날면되지않을까? 굳이 더 연습할거 없이!



Can't he just keep flying with your machine? Then he wouldn't have to practice anymore.

Kiki:
그, 그건 안돼...



It's not going to work.

Dodo:
.. 왜?



Why?

Kiki:
크, 큰 거북버스가 날려면..저런 작은프로펠러로는 어림도 없어;



Those small propellers aren't enough to fly the big Turtle Bus.

Kiki:
(off)쿠, 쿤이 힘도 더 세지고..자유자재로비, 비행을 하는 수밖엔..



Kuns has to get stronger and learn to fly by himself.

Dodo:
흐음~



Hmm..

Tao:
잘한다쿤



Alright! Go Kun!!!

Jasmine:
(off)그런 일이 있었어?



So that's what happened!

Jasmine:
그럼 당연히 도와야지~포리 너도 도울거지?



Of course we should help. Polley, you're in, right?

Polley:
포리~!



Polley!!

Tao:
그럼 내일부터 우리 모두 쿤의 훈련을 도와주는거야~!



Then we'll start Kun's training from tomorrow!

Pingus Peng:
Sheldon는 어떻게 할꺼야?



Sheldon, what are you going to do?

Sheldon:
관심없어!



Hm! I'm not interested!

Pingus Peng:
그랴, 우린 구경이나 하자~키키키



OK. We'll just watch! (giggle)


<대본 없음, 상황에 맞게 애드립요망>



(Adlib for the next few scenes as Kun trains)
Lau:
얘들아, 정말 괜찮겠느냐?



Are you guys sure he's ready?

Tao:
그럼요!그동안 쿤이 얼마나 열심히 연습했는데요!



Yes. He's been practicing really hard!

Jasmine:
네! 오늘은 꼭! 쿤의 첫비행이 성공할꺼예요!



Kun's going to fly for the first time! 

Bao:
(off)만약 비행에 실패하면 큰 상처를 입을텐데?



But if he fails, he’s going to get hurt.

Kun:
(망설이듯)쿠우...



Kun~

Tao:
(off)쿤 어때? 해낼 수 있지?



Kun, what do you think? You can do it, right?

Kun:
(좀 더 망설이다)쿠...(결심하고)쿤!



Kun!!!

Lau:
허허~ 녀석들~



(Chuckle) Hmm.

Bao:
(OV)흠..(걱정스럽게)대신선님..아무래도 말려야 할 것같습니다만..



Hmm… Principal, may be we should stop them.

Lau:
해낼수도 있겠군요.



I think Kun will pull it off.

Bao:
네?



Huh?

Lau:
저렇게 철썩같이 믿어주는친구들이 있다면 말입니다~ 허허허



If he has friends that count on him like these guys, he just might pull it off. (Chuckle)

Bao:
(off)그래도...



But…

Turtle Bus:
부우?



Kun~

Kun:
(당차게)쿤!



Kun~!!!

Turtle Bus:
(걱정스럽게)부우...(이내 웃어준다)부우~!



Kun~

Kun:
(기뻐하며)쿤! 쿤쿤!!



Kun~! Kun~Kun~!!!

Tao:
쿤! 어서가자!거북 아저씨, 어서 출발해요!!



Kun! Let's go! Mr. Turtle Bus! Let's go!

Mumu:
친구, 별일은 없겠지?이몸은 사실 걱정이오만..



I hope he's going to be OK. I'm kind'a worried.

Tao:
걱정마! 저녀석, 생각보다 잘한다구!



Don't worry. He's better than you think.

Kun:
(경직)쿠..쿠우;;;



Coo….

Tao:
(멀리서)힘내 쿠운!!할 수 있다구!!



Go Kun! You can do it!

Kun:
쿠, 쿠우.... 쿤!



Co...Kun~!!!

Turtle Bus:
뿌~~웅~~~~



Kun~!!!

Kun:
(호흡)



Kun~!!!

Tao:
힘내 쿤~~!!



Go Kun~

Mumu:
(OV)힘내시게!



You can do it!

Jasmine:
(OV) 파이팅 쿤~!



Go Kun~

Children:
(off)힘내라~~(응원멘트 애드립)



Yeah, Go Kun~!!

Kun:
(f)쿠~~~운!!!!



Kun~

Children:
와~~!!!



Yeah!!!

Kun:
쿠우운!!!



Kun~!!

Bao:
교, 교장선생님, 위험,



Principal Lau, Kun's in danger…

Lau:
쉿! 조금만 지켜봅시다.



Shh. Let's just wait and see.

Kun:
크으으으으;;



Co…..

Tao:
(f)쿤! 정신차려! 넌 할 수 있어!



Kun, get it together! You can do it!

Jasmine:
(f)용기를 잃어선 안돼!



Keep strong!

Kun:
으으..



Kun!

Children:
와아!!!!



Yes!!!

Kun:
쿤!!



Kun!

Tao:
잘했어, 쿤!!



Good job, Kun!

Ming Ming:
밍밍밍~ 밍밍밍~~



Ming~Ming~Ming~Ming~

Tao:
(OV)하하하하~



(giggle)

Tao:
야호오!!



Good job!

Mumu:
멋졌소, 쿤!



Good job, Kun!

Jasmine:
정말 잘했어~~



That was great!

Kiki:
훌륭해, 쿤...!



Nice going, Kun!

Turtle Bus/Kun:
부~우~!! / 쿠~운~!!



Kun~ / Kun~

Kun:
쿠우우운~~



Kun~~~

Bao:
허허~ 설마설마 했는데 정말로 해냈군뇨~장하다, 쿤~



(Laughter) I didn't think Kun could do it, but he pulled it off. Good job, Kun!

Lau:
허허!!Children이 신선학교를 위해 큰일을 했어요!허허허~~



(Chuckle) The children did some great work for our Wizard School today. (Chuckle)

Tao:
거북 아저씨, 쿤이 해냈어요! 하하하하!



Mr. Turtle Bus! Kun did it! (Laughter)

Children:
(off)하하하하~



(Laughter)

NA:
(OV)겁쟁이 쿤이 비행에 성공했네요~ 비결이 뭘까요? 그건 바로바로~쿤을 위해 마음을 합친 Tao와 Friend들의땀방울이랍니다~ !



Kun got over his fears and finally learned to fly. What was the secret? It was the support of Tao and his friends. 

